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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১০৮৭ [আজািতক নাারঃ ১১৫৪]

১৯/ তাহাুদ বা রােতর সালাত (كتاب التهجد)
পিরেদঃ ৭৩৫. য বি রাত জেগ সালাত আদায় কের তাঁর ফযীলত।

َّلفَص لاللَّي نم ارتَع نم لباب فَض

আরবী

قَال ،انه نب ريمع دَّثَنح قَال ،زَاعوالا نيدُ، علنَا الْورخْبا ،لالْفَض ندَقَةُ بدَّثَنَا صح

حدَّثَن جنَادةُ بن ابِ اميةَ، حدَّثَن عبادةُ بن الصامتِ، عن النَّبِ صل اله عليه وسلم

قَال ‏ "‏ من تَعار من اللَّيل فَقَال لا الَه الا اله وحدَه لا شَرِيكَ لَه، لَه الْملْكُ، ولَه الْحمدُ،

لوح لاو ،ربكا هالو ،هال لاا لَها لاو ،هانَ الحبسو ،هدُ لم‏.‏ الْحقَدِير ءَش لك َلع وهو

قُبِلَت َّلصو اضنْ تَوفَا ،تُجِيبا اسعد و‏.‏ ال راغْف ماللَّه قَال ‏.‏ ثُمهبِال لاةَ اقُو لاو

صلاتُه ‏"‏‏.‏

বাংলা

১০৮৭। সাদাকা ইবনু ফাযল (রহঃ) ... উবাদা ইবনু সািমত (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ য বাি রােত জেগ ওেঠ এ দু’আ পেড় ...... هال لاا لَها لا এক আা বতীত

সত কান ইলাহ নই। িতিন এক তাঁর কান শরীক নই। রাজ তাঁরই। যাবতীয় শংসা তাঁরই। িতনই সব

িকছুর উপের শিমান। যাবতীয় হামদ আাহরই জন, আা তা’আলা পিব, আা বতীত সত ইলা নই।

আাহ মহান, নাহ থেক বাঁচার এবং নক কাজ করার কান শি নই আাহর তাওফীক বতীত। তারপর

বেল, ইয়া আা! আমােক মা কন। বা (অন কান) দু’আ কের, তাঁর দু’আ কবূল করা হয়। এরপর উযূ

(ওজু/অজু/অযু) কের (সালাত আদায় করেল) তার সালাত (নামায/নামাজ) কবূল করা হয়।

English

Narrated 'Ubada bin As-Samit:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) "Whoever gets up at night and says: -- 'La ilaha il-lallah
Wahdahu la Sharika lahu Lahu-lmulk, waLahu-l-hamd wahuwa 'ala
kullishai'in Qadir. Al hamdu lil-lahi wa subhanal-lahi wa la-ilaha il-lal-lah wa-l-
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lahu akbar wa la hawla Wala Quwata il-la-bil-lah.' (None has the right to be
worshipped but Allah. He is the Only One and has no partners . For Him is
the Kingdom and all the praises are due for Him. He is Omnipotent. All the
praises are for Allah. All the glories are for Allah. And none has the right to
be worshipped but Allah, And Allah is Great And there is neither Might nor
Power Except with Allah). And then says: -- Allahumma, Ighfir li (O Allah!
Forgive me). Or invokes (Allah), he will be responded to and if he performs
ablution (and prays), his prayer will be accepted."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ উবাদা ইনুস সািমত (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1094

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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